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figure 1.+ 1. abra+ 1. obraz « figura 1. + 1. skica « 1. obrézek ¢ 1. slika

EN H SK RO SRB-MNE Cz HR-BIH

1, control panel vezérlépanel ovladaci panel panou de control kontrolna ploga ovladaci panel upravijacka ploca

. . “ ; ok lamele directionale " lopatky deflektoru letvice usmjerivaca
2. | airdeflector blades légtereld lamellak oscilacné lamely pentru aer okretljive lamele vaduchu sraka

water level control _ P okienko na kontrolu | fereastra de verificare a|  prozor za proveru okénko pro kontrolu prozor za kontrolu
8 window vizszint ellendrz0 ablek hladiny vody nivelului apei nivoa vode hladiny vody razine vode
4. wheels kerekek kolieska rofi tockovi kola kotaci
5 recessed barrel stlllyesztett hordfiil zapusteny drZiak manertraadnasr:%tnpentru upustena dréka zapudténé madla “d“blfg;eﬁ;gka -
6. evaporator pad pérologtato betét odparovacia viozka filtru de evaporare umetak isparivaca podiozka vypamiku uloZak isparivaca

cadru al filtrului de

evaporare cu fitru okvir umetka isparivaa | ram vyparniku s okvir uloSka isparivaca

7. | evaporatorinsert frame | - a parologtato betét - | ram odparovacej viozky

with dust filter kerete porsz(ir¢vel s prachovym filtrom de praf sa filterom vazduha prachovym filtrem s filtrom za prasinu

8. water tank viztartaly n&drZ na vodu rezervor de apa rezervoar za vodu nédrz na vodu rezervoar za vodu
9. water tank lock viztartaly zar uzaver vodnej nadrZze | blocare rezervor de apd|  bravica rezervoara | uzavér vodni nédrzky bravg:e(r)zramika
10. ice packs jégakkuk chladiace viozky pastile de racire patrone za led ledové boxy led baterije

1" remote control taviranyitd dialkovy oviada¢ telecomanda daljinski upravijag dalkové ovladani daljinski upravijag
1.1 on/off switch be/ki kapcsold za- vypinat buton pornirefoprire | ukljuéivanje/iskljucivanje zalvypinat uk\juéisgi:'(rie(;izﬁljzu%ivanj o
12 speed sebesség rychlost viteza brzina rychlost brzina
13 timer id6zitd Casovat temporizator tajmer ¢asovat tajmer vremena
14 air cooling léghiités chladenie vzduchu racire aer hladenje chlazeni vzduchem hladenje zrakom
15 mode lizemmod rezim mod de functionare rezim rada rezim nacin rada
1.6 ventilation Iégterelés oscilécia directionare aer ukfjucivanje lamela Vétrani otklon zraka

figure 2. + 2. &bra « 2. obraz * figura 2. + 2. skica * 2. obrazek * 2. slika
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(eN) AIR COOLER WITH REMOTE CONTROL

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Please read and keep the following instructions before using the product. The original instructions
are in Hungarian language.

2. This appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lacking experience and knowledge, or by children aged 8 years and over, unless

they are supervised or instructed in the safe use of the appliance and understand the hazards

involved. Children should not play with the appliance. Children should not be allowed to clean or

carry out user maintenance on the appliance unless supervised.

Make sure that the device has not been damaged during transportation!

The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, time switch or separate

remote-controlled systems, etc., which can switch on the appliance independently, as the possible

blocking or incorrect positioning of the appliance may cause an accident.

5. Do not use where flammable vapours or explosive dust may be released! Do not use in flammable

or explosive atmospheres!

Can only be operated under constant supervision!

Do not operate near children without supervision!

Remember that high humidity can promote the growth of biological organisms in the environment.

Do not allow the area around the humidifier to become damp or wet. If moisture is present, reduce

the humidification output. If the humidification cannot be reduced, use the humidifier intermittently.

Do not allow absorbent materials such as carpeting, curtains, fabrics or tablecloths to become

damp.

10. Never leave water in the water tank when the appliance is not in use.

11. For use in dry indoor conditions only! Keep away from humid environments (e.g. bathrooms,
swimming pools)!

12. DO NOT use near a bathtub, sink, shower, swimming pool or sauna!

13. The device must not be used in vehicles or in confined spaces (< 5 m?) (e.g. lifts).

14. If you are not going to use the device for a longer period of time, switch it off and then unplug the
power cord.

15. Always switch off the power before moving the appliance!

16. If you notice any abnormalities (e.g. you hear an unusual noise coming from the appliance or
smell a burning smell), switch it off and disconnect the power immediately.

17. Make sure that no objects or liquids enter the appliance through the openings.

18. Protect from dust, humidity, sun and direct heat!

19. When cleaning, refilling the water tank, moving the appliance or performing other maintenance,
disconnect the appliance by pulling out the plug.
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20. Never touch the device or the connection cable with wet hands!

21. Empty and clean the appliance before storing it. Clean the appliance before the next use.

22. Connect only to 230 V~ / 50 Hz sockets!

23. Unwind the connection cable completely!

24. Do not run the connection cable over the device!

25. Do not run the connection cable under carpets, mats, efc.

26. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be pulled out.

27. Route the connection cable so that it cannot be accidentally disconnected or tripped over!

28. Only an adult should change the batteries!

29. When inserting the batteries, make sure the polarity is correct!

30. Do not use batteries of different brands and/or charge levels together!

31. After changing the battery, fix the battery cover!

32. Remove the battery if you are not going to use the product for an extended period of time.

33. If it spills, wear protective gloves and clean the battery compartment with a dry cloth!

34. Remove the battery immediately after it is exhausted!

35. Attention! Risk of explosion if batteries are incorrectly replaced! Only replace with the same or a
substitute type!

36. Do not expose batteries to direct heat or sunlight! Do not open, set on fire or short-circuit!

37. Batteries that cannot be charged must not be charged! Risk of explosion!

38. Do not use a battery instead of a rechargeable battery, because the voltage and efficiency are
lower!

39. Do not weld or solder directly to the battery!

40. Store unused batteries in their original packaging and away from metal objects.

41. Do not mix or spill batteries that have already been unpacked!

42. In case of any abnormality, switch off the power and contact your dealer.

43. Due to continuous improvements, technical specifications and design are subject to change
without prior notice.

44. The current instructions for use can be downloaded from www.somogyi.hu.

45. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience.

46. Private use only, no industrial use allowed.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

THE REMOTE CONTROLL IS NOT A TOY. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

THIS PRODUCT INCLUDES A BUTTON BATTERY. IT IS FORBIDDEN TO SWALLOW THE
BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT MAY CAUSE STRONG
INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW AND
USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. IF THE COVER OF THE BATTERY
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COMPARTMENT CANNOT GET CLOSED SECURELY, DO NOT CONTINUE TO USE THE
PRODUCT AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN. IF YOU THINK THAT A BATTERY HAS
BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY BODY PARTS, SEEK MEDICAL ATTENTION
IMMEDIATELY.

ASSEMBLY AND INSTALLATION OF THE EQUIPMENT

1. Carefully remove the packaging material to avoid damaging the plastic wrapping with scissors or
a knife.

2. Insert the wheels into the holes provided in the bottom of the appliance. Mount the 2 brakeable
wheels in the front.

3. Fill the ice packs with water, leaving 1 cm empty on top. The dust in the ice packs will dissolve. The
powder is not edible! Chill the ice cubes in the freezer.

4. Pull the water tank out until it stops. Place 1 cooled ice pack inside, then fill the tank to the MAX
mark. We recommend using distilled water to avoid scale formation.

5. Carefully push the water tank back into place and lock it to prevent it from pulling out.

6. Place the appliance on a solid, level surface, away from radiant heat and naked flames.

7. Puta CR2025 button cell in the remote control. Make sure the polarity is correct.

8. Only then should you connect it to the mains.

CLEANING, EVAPORATOR PAD REPLACEMENT

Cleaning the appliance may be necessary at intervals depending on the level of contamination, but at

least once a month to ensure optimal performance.

1. Before cleaning, switch off the appliance and disconnect the power by pulling out the plug.

2. Use a slightly damp cloth to clean the outside of the appliance. Do not use aggressive cleaning
agents! Do not get water inside the appliance or on the electrical components!

3. Pull out and clean the inside of the water tank. If you notice a build-up of scale, rinse the water tank
with slightly vinegar water (1 tablespoon of vinegar in 1 glass of water) and then with clean water.

4. On the back of the unit, the frame of the evaporator insert is held by two screws, unscrew them.
Remove the frame with the evaporator insert.

5. If the evaporator pad is not mouldy, remove it from the frame by pulling the sides of the frame
apart. Dry the plastic frame and clean the dust off with a vacuum cleaner and brush head. Put the
evaporator insert back into the plastic frame.

6. If you see mould stains on the insert, replace it with a new one (LHP400DT)! The new evaporator
insert includes the plastic frame, but not the screws.

7. Screw the dust filter frame with the evaporator insert back in place.

8. Put the device back into operation!

TROUBLESHOOTING
Error phenomenon Possible solution to the error
Check the mains power supply.
The fan does not turn on. Check the switches.
Not enough humidity in the exhaust ar. Check the water tank.
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DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because

=t may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment

may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations
and shall bear all associated costs arising from such.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. Itis the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a nearby
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in
an environment-friendly way.

(H) LEGHUTO TAVIRANYITOVAL

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

o

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és orizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készlt.

Ezt akésziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortdl csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulekkel. Gyermekek kizarolag felugyelet mellett
vegezhetik a keszUlék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a kész(ilék nem sérllt meg a szallitas soran!

A készuléket nem szabad olyan programkapcsoloval, idokapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak a készuléket, mert a
készUlek esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet okozhat.

Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznélja
gyulekony vagy robbanasveszélyes komyezetben!

Csak folyamatos feliigyelet mellett izemeltethetd!

Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil miikadtetni!

Ne feledje, hogy a magas pératartalom elésegitheti a biologiai szervezetek ndvekedését a
komyezetben.

Ne engedje, hogy a parasitd kormyéke nyirkos vagy nedves legyen. Ha nedvesség jelentkezik,
csOkkentse a parasitas teljesitményét. Ha a parasitast nem lehet csokkenteni, akkor hasznélja



szakaszosan a parasitot. Ne hagyja, hogy nedvszivd anyagok, példaul sz6nyegpadiok,
fliggdnydk, szovetek vagy abroszok nedvesek legyenek.
Soha ne hagyjon vizet a viztartélyban, ha nem hasznlja a kész(léket.

. Csak szaraz beltéri koriimények kozott hasznalhatd! Ovja paras komyezettdl (pl. fiirdszoba,

uszoda)!

A készliléket TILOS furdGkad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzelében
hasznaini!

Tilos a kész(iléket gépjarmiivekben vagy szlik (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!
Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készuléket kapcsolja ki, majd hiizza ki a csatlakozokabelt!
Mielott mozgatja a készliléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készulékbél, vagy égett szagot
érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztlil semmilyen targy vagy folyadék ne kertilhessen a
készilékbe.

Ovja portdl, paratél, napstitéstdl és kdzvetlen hdsugarzastol!

Tisztitas, a viztartaly feltoltése, a készilék athelyezése vagy egyéb karbantartas esetén

rrrrr

Akészlléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

. Uritse ki és tisztitsa meg a késziléket mielétt tarolja. Tisztitsa meg a késziléket a kovetkezo

hasznalat el6tt.

. Csak 230 V~ / 50 Hz fesz(iltségi csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!
Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziiléken!

. Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorlé stb. alatt!
. Akésziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kihizhatd legyen!
. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne hizodhasson ki, illetve ne botolhasson

meg benne senki!

Az elemcserét csak feln6tt végezheti!

Az elemek behelyezésénél Uigyelien a helyes polaritasra!

Ne hasznaljon egyutt kulonbozé markaju és/vagy toltottségi allapotu elemeket!

. Elemcsere utan rogzitse az elemtartd fedelét!

Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket!

Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védGkeszty(it és széraz ruhaval tisztitsa
meg az elemtartot!

Az elem kimerilése utan azonnal tavolitsa el azt!

Figyelem! Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra
cserélhetd!

Az elemeket ne tegye ki kozvetlen hG- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tlizbe dobni vagy
rovidre zami!

A nem tolthetd elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély!

Az elem helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert annak feszultsége és hatasfoka kisebb!

Ne hegesszen vagy forrasszon kdzvetlen az elemhez!

. Anem hasznalt elemeket tarolja az eredeti csomagolasukban és tavol fém targyaktol.
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41. Amér kicsomagolt elemeket ne keverje vagy ontse Gssze!

42. Bérmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a késziiléket és forduljon a forgalmazohoz!

43. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is
valtozhat.

44. Az aktudlis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

45. Az esetleges nyomdahibakért felelosséget nem vallalunk, és elnézést kérdink.

46. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megsérulése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a hélozati csatlakozovezeték megséril, akkor a cserét kizérolag a gyartd, annak javitd
Y5| szolgaltatoja vagy hasonloan szakképzett személy végezheti ell

ATAVIRANYITO NEM JATEK, GYERMEK KEZEBE NE KERULJON!

EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIA| EGES
VESZELY!LENYELESESETEN, 2 ORANBELULEROSBELSOEGEST OKOZESHALALHOZ
VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HAAZ
ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A
TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL GYERMEKEKTOL! HAAZT GONDOLJA, HOGY EGY
ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE AZONNAL
KERESSEN FEL ORVOST!

A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE

1. A csomagoldanyagot dvatosan tavolitsa el, nehogy olléval vagy késsel megsértse a mianyag
burkolatot.

2. A kerekeket dugja be a kész(ilék aljaba, az erre kialakitott furatokba. A 2 db lefékezhetd kereket
szerelje elére.

3. A jégakkukat toltse fel vizzel Ugy, hogy felll 1 cm maradjon Uresen. A jégakkukban 1évd por igy
feloldddik. A por nem ehet6! Fagyasztoszekrényben hiitse le a jégakkukat.

4. Huzza ki a viztartalyt (itkozésig. Tegyen bele 1 db lehditott jégakkut, majd toltse fel a tartalyt vizzel
a MAX jelig. A vizkblerakodas elkerulése érdekében javasoljuk, hogy desztillalt vizet alkalmazzon.

5. Tolja vissza Ovatosan a helyére a viztartalyt, majd reteszelje kihizodas ellen.

6. Allitsa a készuléket szilard, vizszintes fellletre, tartsa tavol sugarzo hotdl, nyilt langtol.

7. Ataviranyitéba tegyen egy CR2025-6s gombelemet. Ugyelien a helyes polaritésra.

8. Csak ezt kovetden csatlakoztassa az elektromos haldzathoz.

TISZTITAS, PAROLOGTATO BETET CSERE
A keszillék optimalis mikodése érdekében a szennyezodés mérteketdl figgd gyakorisaggal, de
legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a keszulek tisztitasa.

rrrrr

2. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a keésziilek kulsejet Ne hasznaIJon agressziv tisztftészereket
Akészilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerdlhet viz!
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3. Huzza ki és tisztitsa meg a viztartaly belsejét. Ha vizkGlerakodast tapasztal, akkor enyhén ecetes
vizzel (1 ev6kanal ecet 1 pohar vizben) oblitse ki a viztartalyt, majd tiszta vizzel is.

4. Akészulék hatoldalan a parologtato betét keretét két csavar tartja, ezeket csavarozza ki. Vegye ki
a keretet a parologtato betéttel egyut.

5. Ha a parologtato betét nem penészes, akkor vegye ki a keretbdl a keret oldalainak széthizasaval.
A miianyag keretet szaritsa meg és porszivval, kefefejiel tisztitsa meg a portl. Tegye vissza a
parologtatd betétet a miiagyag keretbe.

6. Ha penészfoltokat [t a betéten, cserélje ki egy Ujra (LHP400DT)! Az (j parologtatd betét a miianyag
keretet is tartalmazza, de a csavarokat nem.

7. Csavarozza vissza a helyére a parologtatd betétet tartalmazo porszirGs keretet.

8. Helyezze a kész(iléket Ujra Uizembe!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellendrizze a halozati tapellatast.

Nem elég paras a kiaramlo levegd.
Nem elég paras a kiaramld levegd. Ellenérizze a viztartalyt.

Nem kapcsol be a ventilator.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gylijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba,
"= mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd
helyen is. Ezzel On védi a kbmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladekkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt, a gyartéra
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koftségeket viseljuk.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyltt kezelni.
A felhasznald torvényi kételezettsége, hogy a hasznalt, lemerdlt elemeket/akkukat lakohelye
gydjtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. lgy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk
kornyezetkiméld modon legyenek artalmatlanitva.



(SK) OCHLADZOVAC VZDUCHU S DIALKOVYM OVLADACOM

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA ,
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2,

oo

Pred pouZitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento névod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti
by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo UdrZbu vyrobku mézu
vykonat deti len pod dohfadom.

Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil!

Pristroj je zakazané napojit na naprogramovatelny spina¢, ¢asovy spina¢ alebo systém na
dialkové ovladanie, atd., ktoré mdzu pristroj samostatne zapnut, lebo pripadné zakrytie,
nevhodné umiestnenie pristroja mdzu sposobit nehodu.

Je zakazané pouzivat tam, kde sa mdze nachadzat horfava para alebo vybusny prach!
NepouZivajte v horfavom a vybusnom prostredi!

Prevadzkuite len pod neustalym dozorom!

Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

Nezabudnite, Ze vysoka vihkost mdze podporovat rast biologickych organizmov v prostredi.
Dbaite na to, aby priestor okolo pristroja nebol vihky alebo mokry. Ak je pritomna vihkost, znizte
vykon zvihovania. Ak zvihCovanie nemozno znizit, pouzivajte pristroj s prestavkami. Dbajte na
to, aby savé materialy, ako su koberce, zaclony, tkaniny alebo obrusy, neboli vihké.

Nikdy nenechavajte vodu v nadrZi na vodu, ked sa pristroj nepouziva.

. PouZivajte len vo vnutornom, suchom prostredi! Chrarite pred vinkym prostredim a parou (napr.

kipelfa, plavaren)!

Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadlia, sprchy, bazénu alebo sauny!

Je zakazané pouzivat vo vozidiach alebo Uzkych (< 5 m2), uzavretych priestoroch (napr. vytah)!
Ked pristroj dihsi Cas nepouZivate, vypnite ho a odpojte z elekiricke] siete!

Pri premiestriovani pristroja odpojte ho od elektricke] siete!

Ked spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvy¢ajné zvuky vychadzajuce z pristroja alebo citit
zapach spaleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!

Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia Ziadny predmet alebo tekutina.

Chrarite pred prachom, parou, priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!

Pri Cisteni, dopliiovani nadrze na vodu, premiestiovani alebo inej Udrzbe odpojte pristroj
vytiahnutim zastrcky zo zasuvky.

. Nikdy sa nedotykajte pristroja alebo pripojovacieho kabla mokrymi rukami!
. Pred uskladnenim pristroj vyprazdnite a vyCistite. Pred dalSim pouZitim pristroj vyCistite.
. Pristroj pripojte len k elektrickej sieti s napétim 230 V~ /50 Hz.

10



. Sietovy kabel pripojte pri plnom rozvinutom stave!

Dbajte na to, aby sietovy privod nevisel na pristroj!

. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

Pristroj umiestnite tak, aby pripojovacia vidlica bola fahko dostupna, odpojite/na!

. Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete alebo aby sa o

kabel nikto nepotkol!

. ymenu batérie mdZe previest len dospela osoba!
. Pri vymene batérie dbajte na spravnu polaritu!

NepouZivajte naraz rozne typy batérii a/alebo rozne nabité batérie!

. Po vymene batérie kryt puzdra na batériu pevne zafixujte!

Ked vyrobok dihSi ¢as nepouzivate, odstrarite z neho batériul

Ked z nej vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a o€istite suchou utierkou puzdro na
batérie!

Viybitu batériu ihned odstrarite z pristrojal

Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu nahradte
iba rovnakym alebo nahradnym typom!

Batériu nevystavujte priamemu tepelnému a sinenému Ziareniu! Batériu je zakazané otvorit,
vhodit do ohia alebo skratovat!

Nenabijateln( batériu je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchul

Nepouzivajte akumulator namiesto batérie, ma nizsie napatie aj u¢innost!

Nezvarajte alebo nespajkujte priamo na batériu!

. Nepouzité batérie skladuijte v ich originalnom baleni a drzte dalej od kovovych predmetov.

. NemieSajte rozbalené batérie!

. Pri zisteni akejkolvek poruchy ihned' odpojte vyrobok od napajania a obratte sa na distributora.

. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez

predchadzajliceho upozornenia.

. Aktualny navod na pouzitie si mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.
. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.
. Pristroj je vhodny len na sikromné Ucely, nie je urCeny na priemyselné pouzivanie!

Nebezpecenstvo (razu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek pokodenia pristroja alebo jeho sticasti okamzite ho odpojte
od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, splnomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

DIALKOVY OVLADAC NIE JE HRACKA, NEPATRi DO RUK DETOM!

TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT,
NEBEZPECENSTVO CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI
SILNU VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE
BATERIE UKLADAJTE MIMOQ DOSAH DETIl V PRIPADE, AK SA DRZIAK BATERIE
NEZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALE/ NEPOUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO
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DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO
SA DOSTALA DO AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU, OKAMZITE VYHLADAJTE
LEKARA!

MONTAZ PRISTROJA A UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Baliaci material opatrne odstrarite, pricom dbajte na to, aby ste noznicami alebo noZom neposkodili
plastovy kryt.

2. Vlozte kolieska do otvorov v spodnej Easti pristroja. Namontujte 2 zabrzditelné kolieska vpredu.

3. Chladiace vlozky napliite vodou tak, aby 1 cm od okraja zostali prazdne. Pradok vo viozkach sa
takto rozpusti. Nejedly prasok! Chladiace viozky schladte v mraznicke.

4. Nadrz na vodu vytiahnite aZ na doraz.. Viozte 1 kus schladenej chladiace viozky a naplite nadrz
vodou do oznaCenia MAX. Odporu¢ame pouZivat destilovant vodu, aby sa zabranilo tvorbe
vodného kamena.

5. NadrZ na vodu opatrne zasurite spat a zaistite proti vytiahnutiu.

6. Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch, chrante pred tepelnym Ziarenim a otvorenym
ohriom.

7.Do dialkového ovladaca viozte jednu CR2025 gombikovu batériu, pricom dbajte na spravnu
polaritu.

8. AZ potom ho pripojte do elektrickej siete.

CISTENIE, VYMENA ODPAROVACEJ VLOZKY

V zaujme optimalneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podfa miery znecistenia, ale aspon raz

mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elektricke] siete vytiahnutim napajacej vidlice!

2. Vlonkajsiu Cast pristroja oCistite mierne vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!
Dbaijte na to, aby sa do vnutra pristroja, na elektrické suciastky nedostala voda!

3. Viytiahnite a oCistite nadrz na vodu aj z vnutornej strany. Ak spozorujete usadeniny vodného
kamefia, preplachnite nadrz na vodu mieme octovou vodou (1 polievkova lyZica octu v 1 pohéri
vody) a potom Cistou vodou.

4. Na zadnej strane pristroja drzia ram odparovacej vioZky dve skrutky, odskrutkujte ich. Odstrarite
ram s odparovacou vlozkou.

5. Ak odparovacia vlozka nie je plesniva, vyberte ju z ramu tak, Ze od seba odtiahnete strany ramu.
Plastovy ram vysuste a prach vyCistite vysava¢om a kefovou hlavicou. VloZte odparovaciu viozku
spat do plastového ramu.

6. Ak sa na viozke objavia Skvmy od plesni, vymerite ju za novu (LHP400DT)! Nova odparovacia
vlozka obsahuje plastovy ram, ale nie skrutky.

7. Naskrutkujte ram prachového filtra s odparovacou vioZkou spét na miesto.

8. Az potom uvedte pristroj do prevadzky!
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Ventilator sa nezapne.

Skontrolujte napajanie zo siete.
Skontrolujte spinace.

Nedostatocna vihkost vo vzduchu na vystupe. | Skontrolujte nadrz na vodu.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze

mmm ohsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za uéelom

spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Viyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizcia zaoberajica sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunéineho odpadu. UzZivatel je povinny odovzdat
pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch.
Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie udi okolo Vas a Vase zdravie.

RACITOR DE AER CU TELECOMANDA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITI'III:_'I MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

1.
2,

oo

Va rugam s cititi si sa pastrati urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza produsul. Descrierea
originala a fost redactata in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane fara experienta sau cunostintele necesare; copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul doar daca sunt supravegheati de catre o persoana responsabila pentru siguranta
lor sau informati si instruiti cu privire la utilizarea aparatului si inteleg riscurile si pericolele ce pot
rezulta din utilizarea necorespunzdtoare. Nu [&sati copiii s& se joace cu aparatul. Curatarea sau
intretinerea aparatului de catre copii este permisa doar sub supravegherea unui adult.
Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Aparatul nu trebuie utilizat impreuna cu un intrerupator programabil, un temporizator sau alte
sisteme de control la distanta care il pot porni automat, deoarece acoperirea accidentald sau
amplasarea incorecta a aparatului poate provoca accidente.
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Este interzisa utilizarea in medii in care se pot degaja vapori inflamabili sau praf explozibil! Nu
utilizati in mediu inflamabil sau cu pericol de explozie!

Poate fi utilizat doar cu supraveghere continua!

Este interzisa utilizarea aparatului fara supraveghere in apropierea copiilor!

Nu uitati ca nivelul ridicat de umiditate poate favoriza dezvoltarea organismelor biologice.

Aveti grija ca zona si imprejurimile umidificatorului sa nu fie umed sau ud. Daca observati aparitia
umezelii, reduceti gradul de umidificare. Daca nu puteti reduce gradul de umidificare, atunci
folositi umidificatorul doar intermitent. Aveti grija ca materialele absorbante, precum mochetele,
perdelele, materialele textile sau fetele de masa sa nu fie umede.

Daca nu folositi aparatul, atunci goliti apa din recipient.

. Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat! Protejati produsul de mediul umed (de ex. baie,

bazin de inot)!

Este INTERZISA utilizarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de inot ori a
saunelor!

Este interzisa utilizarea aparatului in autovehicule sau in spatii mici (< 5 m?), inchise (de ex. lift)!
In cazul in care nu veti utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, opriti-| i scoateti cablul de
alimentare din priza de reteal

Inainte de deplasarea aparatului scoateti-| intotdeauna din prizal!

In cazul in care sesizati orice neregula (de ex. auziti zgomote ciudate din interiorul aparatului sau
simtiti miros de ars), opriti imediat aparatul si scoateti-| din priza!

Asigurati-va ca prin orificiile aparatului nu va patrunde nici un obiect sau lichid in interior.
Protejati aparatul de praf, aburi, razele solare si surse directe de caldura.

In timpul curdtdrii, umplerii rezervorului de apd, mutarii aparatului sau altor operatiuni de
intretinere, deconectati aparatul de la sursa de curent prin scoaterea stecherului din priza!

. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda!
. Goliti recipientul si curatati aparatul inainte de a- depozita. Curatati aparatul inainte de urmatoarea

utilizare.

. Aparatul poate fi racordat doar la priza standard de 230 V~ /50 Hz!

Desfasurati complet cablul de alimentare!
Nu treceti cablul de alimentare prin aparat!

. Nu treceti cablul de alimentare sub covor, pres etc.!
. Amplasati aparatul in asa fel, incat cablul si stecarul sa fie usor accesibil pentru decuplarea

aparatului!

. Asezati cablul de alimentare in asa fel, incat sa nu poaté fi scos accidental din priza sau sa nu

reprezinte un risc de accidentare!
Inlocuirea bateriilor poate fi executata doar de un adult!

. Laintroducerea bateriilor avefi grija la polaritatea corecta!

Nu utilizatj baterii cu marca silsau cu stare de incarcare diferita!

. Dupd inlocuirea bateriilor fixatj carcasa suportului de bateri!

Daca nu veti folosi produsul o perioada mai lungd, indepartati bateriile!

Daca lichidul din baterii s-a scurs, stergeti suportul de baterii cu o laveta uscata folosind manusi
de protectie!

Indepartati imediat bateriile descarcate!
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35. Atentie! Pericol de explozie in cazul inlocuirii necorespunzatoare a bateriilor! Se poate schimba
doar cu model identic sau similar cu cel original!

36. Nu expuneti bateriile la surse de caldurd sau raze solare directe! Este interzisa desfacerea,
aruncarea in foc sau scurtcircuitarea bateriilor!

37. Este interzisa incarcarea bateriilor care nu sunt incarcabile! Pericol de explozie!

38. Nu folositi acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea si eficienta acumulatorilor este mai
mical

39. Nu sudati sau lipiti nimic direct de bateri!

40. Depozitati bateriile nefolosite in ambalajul lor si departe de obiecte metalice.

41. Nu amestecati bateriile despachetate si nu le depozitati la vrac!

42. Tn cazul oricarei anomali intrerupeti alimentarea si contactati distribuitorul!

43. Datorita imbunatatirilor continue, specmcatnle tehnice Si designul se pot modifica fara notificare
prealabila.

44. Instructiunile de utilizare valabile pot fi descarcate de pe pagina www.somogyi.hu.

45. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipar si ne cerem scuze pentru
orice inconvenient.

46. Aparatul poate fi utilizat in scopuri casnice si nu industriale.

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontaj, modificati aparatul sau componentele
|ui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupefi imediat alimentarea aparatului i
adresatj-va unui specialist!

@ Daca se constatd deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

TELECOMANDA NU ESTE JUCARIE, A NU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR!

ACEST PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA
BATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! DUPA INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA
ARSUR] INTERNE SEVERE SI POATE PROVOCAMOARTE!NU TINETI BATERIILE UZATE
S| CELE NOI LAINDEMANA COPIILOR! DACA CAPACUL SUPORTULUI DE BATERIINU SE
INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI UTILIZAREA PRODUSULUI SI TINETI-L DEPARTE DE
COPII! DACA CREDETI CA O BATERIE AFOST INGHITITA SAU AAJUNS IN VREQ PARTE
ACORPULUI COPILULUI, ADRESATI-VA IMEDIAT UNUI MEDIC!

ASAMBLAREA $I PUNEREA IN FUNCTIUNE A APARATULUI

1. Indepartati cu grija ambalajul, s& nu deteriorati carcasa de plastic cu cutitul sau foarfeca.

2. Introduceti rotile in orificiile prevazute in partea inferioara a aparatului. Montati cele 2 rofj frnabile
in partea din fata.

3. Umpleti pastilele de racire cu apa, lasand un spatiu de 1 cm in partea superioara. Pulberea din
interiorul pastilelor de racire se va dizolva astfel. Pulberea nu este comestibild! Raciti pastilele de
racire in congelator.

4. Trageti rezervorul de apa pand la capat. Puneti 1 pastila de gheata racit in interior, apoi umplefi
rezervorul cu apa pana la marcajul MAX. Pentru a preveni depunerile de calcar, se recomanda

utilizarea apei distilate. N



5, Tmpingeti usor rezervorul de apa la locul sau, apoi blocati-/ pentru a preveni scoaterea accidentala.

6. Amplasati aparatul pe o suprafata pland, rigidd, departe de sursele directe de caldura si flacara
deschisal

7. Introduceti o baterie tip pastild CR2025 in telecomanda. Respectati polaritatea corectal

8. Conectati aparatul la refeaua electrica doar dupa ce ati efectuat toti pasii anteriori.

CURATARE S| INLOCUIREA FILTRULUI DE EVAPORARE

Pentrua a3|gura o performantd optima, curatarea aparatului poate fi necesara la anumite intervale, in

functie de gradul de murdarire, dar cel putin 0 data pe luna.

1. Inainte de curatare scoatefi aparatul de sub tensiune prin scoaterea stecarului din priza.

2. Curatati exteriorul aparatulli cu o carpa umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu permiteti
infiltrarea apei in interiorul aparatului, in special pe piesele electrice!

3. Trageti afara si curatati interiorul rezervorului de apa. Daca observati depuneri de calcar, clatiti
rezervorul cu o solutie usoara de apa cu ofet (1 lingura de ofet la 1 pahar de apa), apoi clatiti-! i
cu apa curata.

4. npartea din spate a aparatului, cadrulfiltrului de evaporare este prins cu doua suruburi; desurubatj-
le. Scoateti cadrul impreund cu filtrul de evaporare.

5. Daca filtrul de evaporare nu prezintd urme de mucegai, scoateti- din cadru tragand partile laterale
ale acestuia. Uscati cadrul din plastic si curatati-| de praf cu ajutorul unui aspirator, utilizénd capul
cu perie. Reintroducet filtrul de evaporare in cadrul din plastic.

6. Daca observati pete de mucegai pefiltru, inlocuiti-l cu unul nou (LHP400DT)! Noul filtru de evaporare
include cadrul din plastic, dar nu si suruburile.

7. Prindeti la loc cadrul filtrului de praf si evaporare, insurubandu-| la locul sau.

8. Puneti aparatul din nou in functiune!

DEPANARE

Defectiune Posibila rezolvare
Verificati alimentarea cu energie.
Verificati comutatoarele.

Nu existé suficienta umiditate in aerul evacuat. | Verificati rezervorul de apa.

Ventilatorul nu porneste.

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
mmm penfru ca  echipamentul poate confine si componente periculoase pentru  mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitaii similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avefj intrebari, va rugam sd luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligatji.
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TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia
legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de colectare sau in
comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

(SRB)MNE) RASHLADNI UREDAJ SA DALIINSKIM UPRAVLIACEM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.
2.

oo

Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada paZijivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
Sauvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazijivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! QOriginalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da uredaj
nije oStecen u toku transporta! DrZite decu dalje od ambalaze ako sadrZi kesu ili drugi opasan
sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje
I svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrzavanje i CiSCenje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.
Uverite se da uredaj nije oStecen u toku transportal

Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucava eventualan
samostalan rad ovog uredaja, posto nenamerno prekrivanje uredaja, nepravilno pozicioniranje
moZe da prouzrokuje nezgode.

Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili prasina! Ne koristite
ga u blizini zapaljivih materijalal

Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

Zapamtite da visoka vlaznost moze podstaci rast bioloskih organizama u okruZenju.

Ne dozvolite da podruCje oko ovlazivaca bude vlazno ili mokro. Ako dode do viage, smanjite
snagu ovlazivanja. Ako se viaznost ne moze smanijiti, koristite ovlaziva¢ povremeno. Ne dozvolite
da se upijajuci materijali kao $to su tepisi, zavese, tkanine ili stolnjaci pokvase.

Nikada ne ostavljajte vodu urezervoaru ako ne koristife uredayj.

. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal Stitite ga od pare (primer kupatilo, sauna)!

ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazena!
Zabranjena upotreba u motorim vozilima ili skuéenim prostorima (< 5 m?) (primer lift)!
Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i kabel izvucite iz struje!

U toku rada ne premestajte uredayj, iskljucite ga iz struje!

U toku rada ne premestajte uredayj, iskljucite ga iz struje!

Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

Uredaj Stitite od prasine, pare, vlage, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!
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Pre CiSenja, punjenja rezervoara, premestanja ili odrzavanja uvek isklju¢ite napajanje uredajal

. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim ili viaznim rukamal
. Pre skladiStenja ispraznite i oCistite uredaj. Pre sledece upotrebe oCistite uredaj.
. Uredaj se sme ukljucivati samo u utiénicu 230 V~/ 50 Hz!

Prikljucni kabel odmotajte do krajal
Prikljucni kabel ne sprovodite preko uredajal

. Ne proviaite kabl za napajanije ispod ili kroz tepihe, ofirace itd.!
. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!
. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za njega!

Zamenu baterija sme da radi samo odrasla osoba!
Prilikom postavijanja baterija obratite paznju na polaritete!
Istovremeno koristite baterje samo istog stanja i tipa!

. Nakon zamene baterije fiksirajte poklopac baterije!

|zvadite bateriju iz uredaja ako ga duze vreme ne koristite!

Ako iz baterija sluCajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom oCistite lezite baterije!
Praznu baterju odmah izvadite iz uredaja!

Paznjal Opasnost od eksplozije u slucaju pogresno postavijenih baterijal Istovremeno koristite
samo baterije istog tipa i stanjal

Baterije ne izlaZite suncu i toploti! Baterije je zabranjeno rastavijati, kratko ih spajati, u vatru
bacati Cak ni kada su prazni!

Nepunjive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije!

Umesto baterija ne koristite akumulatore posto akumulatori imaju znatno manji napon i smanjuje
se rad!

Ne lemite ili varite baterije!

. NekoriS¢ene baterije skladistite u originalnoj ambalazi dalje od metalnih predmeta.

. Ve¢ otpakovane baterije ne meSajte, obratite paznju da se slucajno ne spoje!

. Uslucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne

napomene.

. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.
. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!

U slucaju bilo kojeg kvara ili o3tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

@

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo ovla$éeno lice uvoznika li slicna
kvalifikovana osobal

DALJINSKI UPRAVLJAC NIJE IGRACKA, NE DAVATI DECI DA SE IGRAJU SNJIM!
OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERJU. BATERIJU JE ZABRANJENO
PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU GUTANJA U ROKU
0D 2 SATADOVODI DO MUCNINE | MOZE DA [ZAZOVE SMRT!! STARE | NOVE BATERIJE
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DRZITE VAN DOMASAJA DECE AKO SE POKLOPAC BATERIJE NE ZATVARAREDOVNO,
NEMOJTE VISE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE! AKO
POMISLITE DA JE JEDNA BATERIJA SLUCAINO PROGUTANA ILI JE BILO KAKO DOSLA
U UNUTAR TELA ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

SKLAPANJE | PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo izvadite delove iz ambalaze, pazite da nozem ili makazama ne oStetite uredaj.

2. Tockove gurnite u predvidene rupe sa dolnje strane kucista uredaja, tockove sa kocnicom montirajte
sa prednje strane.

3. Patrone za led popunite vodom tako da ostane praznog mesta oko 1cm. Prah koji je u patroni ¢e se
razblaziti. Prah koji je u patroni nije jestiv! Patrone stavite u zamrzivaC i zamrznite ih.

4. |lzvucite rezervoar za vodu do kraja. U rezervoar stavite unapred ohladenu patronu za led, napunite
rezervoar vodom do MAX oznake. Radi spreCavanja nastanka kamenca, koristite destilovanu il
demineralizovanu vodu.

5. Pazljivo gurnite rezervoar na mesto i zabravite ga da se ne bi sam izvukao.

6. Uredaj postavite na Cvrstu ravnu povrsinu, drZite ga dalje od izvora toplote i otvorenog plamena.

7. Pazeci na polaritet u daljinski upravijac postavite CR2025 bateriju.

8. Samo nakon ovoga ukljucujte uredaj u struju.

CISCENJE, ZAMENA ULOSKA

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti uredaj se redovito mora Cistiti, minimum mesecno jedan put.

1. Pre CiS¢enja izvlaCenjem utikaca iz zida iskljucite uredaj iz struje!

2. sredstva!l Obratite paznju da niSta ne ucuri u uredaj!

3. lzvucite i ofistite unutradnjost rezervoara za vodu. Ako primetite nakupljanje kamenca, isperite
rezervoar za vodu sa malo sir¢etnom vodom (1 kaSika sir¢eta na 1 ¢adu vode), a zatim Cistom
vodom.

4.Na zadnjoj strani uredaja, okvir umetka isparivaca drze dva zavrtnja, odvrnite ih. Uklonite okvir
zajedno sa umetkom za isparivac.

5. Ako umetak isparivaca nije plesan, uklonite ga iz okvira tako Sto Cete razdvojiti strane okvira.
Osusite plasticni okvir i oCistite ga od praSine usisivacem i glavom Cetke. Vratite umetak isparivaca
u plasticni okvir.

6. Ako vidite mrlje od budi na povrini, zamenite je novom (LHP400DT)! Novi umetak isparivaca
sadrzi i okvir, ali ne i zavrinje.

7. Vratite okvir filtera za prasinu koji sadrzi umetak isparivaca na svoje mesto.

8. Uredaj nakon CiScenja ponovo pustite u rad!

ODKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resenje nastale greske
Proverite mrez janje.
Ventilator se ne ukljucuje. sz: t: ;nr;ekzig;)ér;apajanje
Vazduh na izlazu iz uredaja nije dovoljno Proverite rezervoar vode
vlazan. '
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ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim

mmm (tnadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontakfirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost,
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako
se moZe Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

(t2) OCHLAZOVACVZDUCHU S DALKOVYM OVLADANIM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITi!

UPOZORNENI

1.
2.

oo

Pred pouZitim vyrobku si pre¢téte a dodrzujte nasledujici pokyny. Originalni ndvod je v madarsting.
Tento spotfebic by nemély pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nebo déti starsi 8 let, pokud
nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpeném pouzivani spotfebice a nerozumi
souvisejicim nebezpecim. Déti by si se spotiebicem nemély hrat. Détem by nemélo byt dovoleno
Cistit spotfebic nebo provadét na ném uZivatelskou Udrzbu, pokud nejsou pod dohledem.
Ujistéte se, Ze pristroj nebyl béhem prepravy poskozen!

Spotfebi¢ se nesmi pouzivat ve spojeni s programovym spinacem, ¢asovym spinaéem nebo
samostatnymi dalkové ovladanymi systemy apod., které mohou spotfebi¢ zapinat samostatné,
protoze pfipadné zablokovani nebo nespravné umisténi spotfebice miize zplsobit nehodu.
NepouZzivejte tam, kde se mohou uvolfiovat hoflavé vypary nebo vybusny prach! NepouZivejte v
hoflavém nebo vybusném prostredi!

Lze provozovat pouze pod stalym dohledem!

Nepouzivejte v blizkosti déti bez dozorul

Nezapomerite, Ze vysoka vihkost miiZe podporovat riist biologickych organismd v prostfedi.
Nedopustte, aby byl prostor kolem zvihcovace vihky nebo mokry. Pokud je vihkost pfitomna,
snizte vykon zvihovani. Pokud zvihéovani nelze sniZit, pouzivejte zvihGovac s prestavkami.
Nedovolte, aby savé materialy, jako jsou koberce, zaclony, latky nebo ubrusy, byly vihké.

Nikdy nenechavejte vodu v nadrzi na vodu, pokud spotfebiC nepouzivate.

. Pouze pro pouiti v suchych vnitinich podminkach! Uchovavejte mimo vihké prostiedi (nap.

koupelny, bazény)!

NEPOUZIVEJTE v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

Pristroj nepouZivejte ve vozidlech nebo v uzavienych prostorach (< 5 m?) (napf. ve vytazich)!
Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel.
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Ped premisténim spotfebiCe vZdy vypnéte napajeni!

Pokud zjistite jakékoli abnormality (napF. uslySite neobvykly hluk vychazejici ze spotfebiée nebo
ucitite zpach spéleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od napéjeni.

Dbejte na to, aby se otvory do spotfebiCe nedostaly Zadné pfedméty ani tekutiny.

Chranite pred prachem, vihkosti, sluncem a pfimym teplem!

Pfi Cisténi, dopliovani nadrze na vodu, pfemistovani spotfebice nebo jiné Udrzbé odpojte
spotfebiC vytazenim zastrcky ze zasuvky.

. Nikdy se nedotykejte zafizeni nebo pfipojovaciho kabelu mokryma rukamal
. Pred uskladnénim spotfebiC vyprazdnéte a vycCistéte. Pred dalSim pouzitim spotfebic vyCistéte.
. Pripojujte pouze do zasuvek 230 V~/ 50 Hz!

Pripojovaci kabel zcela odvirite!
Neprovadéjte propojovaci kabel skrz zafizeni!

. Nepokladejte pfivodni kabel pod koberce, rohoZe apod.
. Spotfebi¢ umistéte tak, aby byla zastrcka snadno pfistupna a bylo mozné ji vytahnout.
. Pripojovaci kabel vedte tak, aby nemohlo dojit k jeho nahodnému odpojeni nebo zakopnuti!

Baterie smi ménit pouze dospéla osobal
Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!
NepouZivejte spole¢né baterie riznych znacek a/nebo Urovni nabiti!

. Po vyméné baterie upevnéte kryt baterie!

Pokud nebudete vyrobek delSi dobu pouzivat, vyjméte baterii.

V pfipadé vyteCeni baterie si nasadte ochranné rukavice a prostor pro baterii vyCistéte suchym
hadrikem!

Po vybiti baterie ji ihned vyjméte!

Pozor! NebezpeCi vybuchu pfi nespravné vyméné bateriil \Viymérite pouze za stejny nebo
nahradni typ!

Nevystavujte baterie pfimému teplu nebo slunecnimu zafeni! Neotevirejte, nezapalujte ani
nezkratujte!

Baterie, které nelze nabijet, se nesmi nabijet! Hrozi nebezpe€i vybuchu!

NepouZzivejte baterii misto dobijeci baterie, protoze napéti a ucinnost jsou nizsi!

Nezahfivejte ani nepajejte pfimo na bateri!

. Nepouzité baterie skladujte v plvodnim obalu a mimo dosah kovovych pfedmétd.

. Nemichejte a nehromadte jiz vybalené predméty!

.V pfipadé jakychkoli abnormalit vypnéte napajeni a kontaktuijte prodejce.

. Vzhledem k neustalému zlepSovani se technické specifikace a design mohou zménit bez

pfedchoziho upozornéni.

. Aktudlni navod k pouZiti je ke stazeni na adrese www.somogyi.hu.
. Nepfebirdme Zadnou odpovédnost za pfipadné tiskové chyby a omlouvame se za pfipadné

nepfijemnosti.
Pouze pro soukromé Ucely, primyslové vyuZiti neni povoleno!

Nebezpe€i trazu proudem! Rozebirat, predélavat pfistroj nebo jeho soucast je pfisné
zakazano! V pfipade jakéhokoli poSkozeni pfistroje nebo jeho soucasti okamZité jej odpojte od
elektrické sité a obratte se na odborny servis!
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@ Pokud se poskodi pripojovaci kabel, vyménu svéfte vyhradné vyrobci, zplnomocnéné osobe,
vyrobce, nebo jinému odbornikovi!

DALKOVY OVLADAC NENi HRACKA, NEDAVEJTE DO RUKOU DETEM!
TENTOPRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERIL. JE ZAKAZANE BATERII POLYKAT!
NEBEZPECI CHEMICKEHO HORENI! V_PRIPADE_POLKNUTI BATERIE DO 2 HODIN
DOCHAZI KE VNITRNIMU PALENI A MUZE VIST AZ KE SMRTI! DRZTE MIMO DOSAHU
DETi! V PRIPADE ZE KRYT BATERIi NEZAPADNUL NA SVE MISTO, NEPOUZIVEJTE
VYRQBEK A DRZTE MIMO DOSAHU DETI! PRI PODEZRENI POLKNUTI NEBO VNIKNUTI
DO TELA BATERIE, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC!

MONTAZ A INSTALACE ZARIZENI

1. Opatrné odstrarite obalovy material, abyste nepoSkodili plastovy obal nizkami nebo nozem.

2. Vlozte kole¢ka do otvord ve spodni asti spotfebice. Namontujte 2 brzdéna kolecka dopfedu.

3. Ledové boxy napliite vodou a nechte nahofe 1 cm volného mista. PraSek v ledovych boxech se
rozpusti. PraSek neni jedly! Ledové boxy zchladte v mraznicce.

4. Vlytahnéte nadrzku na vodu, dokud se nezasekne. Vlozte dovnitf 1 vychlazeny balicek ledu a poté
nadrzku naplite po znaCku MAX. Doporucujeme pouZivat destilovanou vodu, aby se zabranilo
tvorbé vodniho kamene.

5. Opatrné zatlacte nadrzku na vodu zpét na misto a zajistéte ji, aby se nevysunula.

6. SpotfebiC umistéte na pevny, rovny povrch, mimo dosah sélavého tepla a otevieného ohné.

7. Do dalkového ovladace vioZte knoflikovou baterii CR2025. Ujistéte se, Ze je polarita spravna.

8. Teprve poté jej pripojte k elektrické siti.

CISTENI, VYMENA PODLOZKY VYPARNIKU

CiSténi spotfebice mize byt nutné provadét v intervalech v zavislosti na mife zneCisténi, nejméné

vSak jednou mésicne, aby byl zajistén optimalni vykon.

1. Pred CiSténim spotfebiC vypnéte a odpojte od napajeni vytazenim zastrcky.

2.K Cisténi vnéjsi Casti spotfebice pouzijte mimé navih¢eny hadrik. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky! Nedopustte, aby se voda dostala dovniti spotfebice nebo na elektricke soucasti!

3. Viytéhnéte a vyCistéte vnitini Cast nadrze na vodu. Pokud si vSimnete usazenin vodniho kamene,
vyplachnéte nadrzku na vodu mirné octovou vodou (1 IZice octa v 1 sklenici vody) a poté Cistou
vodou.

4.Na zadni strané jednotky je ram vyparnikové vlozky uchycen dvéma Srouby, vySroubuite je.
Ramecek s vyparnikovou viozkou vyjméte.

5. Pokud neni podlozka vypamiku zplesnivéla, vyjméte ji z ramu tak, Ze od sebe odtahnete strany
ramu. Plastovy rameCek osuste a vyCistéte od prachu pomoci vysavace a kartaCové hlavice. Viozte
vyparnikovou viozku zpét do plastového ramu.

6. Pokud se na viozce objevi skvrny od plisné, vyménite ji za novou (LHP400DT)! Nova vypamikova
vlozka obsahuje plastovy ramecek, nikoli v3ak Srouby.

7. NaSroubuijte ram prachovéno filtru s viozkou vypamiku zpét na misto.

8. Zafizeni uvedte zpét do provozul
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RESENi PROBLEMU

Chyba Mozné fesSeni chyby

Ventilator se nezapne.

Zkontrolujte napéjeni ze sité.
Zkontrolujte pfepinace.

Nedostate¢na vihkost v odvadéném vzduchu. | Zkontrolujte n&drZ na vodu.

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného

mmm komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo

Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZzete i na sbémych mistech
urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakehokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsane prislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Z&konnou
povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulétord na uréeném sbémém
misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zaji$téno zneSkodnéni zbytku baterii / akumulatord
ekologickym zplsobem.

HLADNJAK ZRAKA S DALIINSKIM UPRAVLIANJEM

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROGITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SAGUVAJTE H ZA DALINJE!

UPOZORENJA

1.
2,

oo

Prije uporabe proizvoda procitajte sljedece upute za uporabu i sacuvajte ih. [zvorni opis napisan
je na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca starija od 8 godina, samo ako su pod nadzorom ili
su dobila odgovarajuce upute radi sigurne uporabe uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz
njihove uporabe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju obavljati Cis¢enje ili korisnicko
odrzavanje uredaja samo ako su pod nadzorom.
Provjerite da se uredaj nije oStetio tijekom transportal
Uredaj ne smije biti spojen na programski prekidac, vremenski prekidac ili odvojene sustave
daljinskog upravljanja itd. koristeni zajedno, koji mogu samostalno ukljuciti uredaj, jer eventualno
prekrivanje uredaja ili nepraviino postavljanje moze uzrokovati nezgodu.
Ne koristite na mjestima gdje se mogu osloboditi zapaljive pare ili eksplozivna prasinal Nemojte
koristiti u zapaljivom ili eksplozivnom okruzenju!
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MoZe se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

Ne koristite u blizini djece bez nadzora!

Zapamtite da visoka vlaznost moze pospjesiti rast bioloskih organizama u okoliSu.

Ne dopustite da podrucje oko oviazivaca bude viazno ili mokro. Ako se pojavi vlaga, smanjite
snagu ovlazivanja. Ako se vlaga ne moze smanijiti, ovlazivac koristite povremeno. Ne dopustite
da se materijali koji upijaju vlagu kao $to su tepisi, zavjese, tkanine ili stolnjaci smoce.

Nikada ne ostavljajte vodu u spremniku za vodu kada uredaj nije u uporabi.

. MoZe se koristiti samo u suhim zatvorenim uvjetima! Zastitite od viaznih okruzenja (npr.

kupaonica, bazen)!

NEMOJTE koristiti uredaj u blizini kade, umivaonika, tuda, bazena ili saune!

Zabranjeno je koristiti uredaj u vozilima ili uskim (< 5 m?), zatvorenim prostorijama (npr. lift)!
Ako ga ne koristite dulje vrijeme, iskljuCite uredaj i zatim izvucite prikljucni kabel!

Uvijek iskljucite uredaj prije premjestanjal

Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobi¢an zvuk iz uredaja ili osjetite miris
paljevine), odmah ga iskljuite i izvucite utikac!

Provierite da nikakvi predmeti ili tekucine ne mogu uci u uredaj kroz otvore.

Zastitite od prasine, viage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zracenjal

Prilikom ciSCenja, punjenja spremnika za vodu, premjestanja uredaja ili drugog odrzavanja,
iskljucite uredaj iz struje!

. Nikada ne dirajte uredaj i prikljucni kabel mokrim rukamal
. Ispraznite i o€istite uredaj prije spremanja. OCistite uredaj prije sljedece uporabe.
. Smije se spojiti samo na 230 V~/ 50 Hz utiénicu!

Potpuno odmotajte prikljucni kabel!
Ne provlaite prikljucni kabel prijeko uredaja!

. Ne proviacite prikljucni kabel ispod tepiha, otiraca itd.!
. Postavite uredaj tako da utika¢ bude lako dostupan i da se moze jednostavno izvuci!
. Provedite prikljucni kabel tako da se ne moze ni slucajno izvuci ili da se nitko ne moze spotaknuti

0 njegal

Baterije mogu mijenjati samo odrasle osobe!

Prilikom umetanja baterija pazite na ispravan polaritet!

Ne koristite zajedno baterije razlicitih marki ifili stanja napunjenosti!

. Nakon zamjene baterije, pricvrstite poklopac odjeljka za baterije!

|zvadite bateriju ako proizvod necete koristiti dulje vrijeme!

Ako je tekucina iscurila, stavite zastitne rukavice i oCistite drzac baterije suhom krpom!

|zvadite bateriju odmah nakon $to se isprazni!

Paznjal Opasnost od eksplozije u slucaju neispravne zamjene baterije! MoZe se zamijeniti samo
za identican il zamjenski tip!

Ne izlaZite baterije izravnoj toplini i suncevoj svjetlosti! Ne otvarati, bacati u vatru ili stvarati kratki
spoj!

Zabranjeno je punjenje nepunjivih baterija! Opasnost od eksplozije!

Nemojte koristiti bateriju umjesto punjive baterije, jer im se napon i ucinkovitost razlikuju!
Nemojte zavarivati niti lemiti izravno na bateriju!

. Cuvajte neiskoristene baterije u njihovom originalnom pakiranju i dalje od metalnih predmeta.
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41. Nemojte mijeSati niti sipati baterije koje su vec raspakirane!

42. U slucaju bilo kakve nepravilnosti, iskljucite uredaj i kontaktirajte distributeral

43. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
44. Aktualni korisniCki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

45. Ne snosimo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

46. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U

sluCaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se strucnoj
osobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

DALJINSKI UPRAVLJAC NIJE IGRACKA, STOGA NE SMIJE DOSPJETI U RUKE DJECI!

OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIU. BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI,

OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE
PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE |
KORISTENE BATERIJE VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE
DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOHVATA
DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NABILO KOJINACIN
ZAVRSILA U TIJELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LJEKARSKU POMOC.

MONTAZA | PUSTANJE UREDAJA U RAD

1. Pazljivo uklonite materijal pakiranja kako ne biste ostetili plasticno kuiste Skarama ili nozem.

2. Umetnite kotacice u dno uredaja, u rupe predvidene za tu svrhu. 2 kotaca koji se mogu koCiti
montirajte naprijed.

3. Napunite led ulozke vodom tako da 1 cm ostane prazan na vrhu. Time se otapa prasina u led
uloZcima. Praina nije jestival Ohladite led ulozke u zamrzivacu.

4. Ilzvucite spremnik za vodu dok se ne zaustavi. Stavite 1 ohladeni led ulozak u njega, zatim napunite
spremnik vodom do oznake MAKS. Kako biste izbjegli kamenac, preporuCujemo koriStenje
destilirane vode.

5. PaZljivo gurnite spremnik za vodu natrag na mjesto, zatim ga zakljucajte kako biste sprijecili njegovo
izvlaCenie.

6. Postavite uredaj na ¢vrstu, vodoravnu povrsinu, drzite ga dalje od zraCenja i otvorenog plamena.

7. Umetnite gumbastu bateriju CR2025 u daljinski upravlja¢. Obratite pozomost na ispravan polaritet.

8. Tek tada ga spojite na elektricnu mrezu.

CISCENJE, ZAMJENA UMETKA ISPARIVACA

Kako bi uredaj optimalno funkcionirao, mozda ¢e biti potrebno Cistiti uredaj s ucestaloscu ovisno o

stupnju oneciscenja, ali najmanje jednom mjesecno.

1. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite utikac iz struje!

2. Ocistite vanjski dio uredaja lagano viaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iscenje!
Voda ne smije dospijeti u uredaj ili na elektriéne komponente!
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3. lzvucite i o€istite unutradnjost spremnika za vodu. Ako primijetite nakupljanje kamenca, isperite
spremnik za vodu blago zakiSeljenom vodom (1 Zlica octa u 1 ¢asi vode), a zatim €istom vodom.
4. Sa straznje strane uredaja okvir umetka isparivaca drze dva vijka, odvrnite ih. Uklonite okvir zajedno

s umetkom isparivaca.

5. Ako umetak isparivaca nije pliesniv, uklonite ga iz okvira tako da odvojite stranice okvira. Osusite
plastiéni okvir i o€istite ga od praSine usisavatem i glavom Cetke. Vratite umetak isparivaca u
plasticni okvir.

6. Ako vidite mrlje od plijesni na jastu¢icu, zamijenite ga novim (LHP400DT)! Novi umetak isparivaca
ukljucuje plasticni okvir, ali ne i vijke.

7. Zavrnite okvir filtra za praSinu koji sadrzi umetak isparivaca natrag na mjesto.

8. Ponovno pustite uredaj u rad!

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi problema Moguce rjeSenje problema
Ventilator se ne ukljucuje. Prov!er!te mrezlnovnapajanje.
Provierite prekidace.
|zlazni zrak nije dovoljno viazan. Provjerite spremnik za vodu.

RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva,
mmm jer mogu U sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni

ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,

odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se

odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite

Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii

za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za

proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno trefirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom

obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih

odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj na¢in se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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(EN) AIR COOLER WITH REMOTE CONTROL

CHARACTERISTICS

The unit can be used for cooling and cooling of enclosed spaces. It cools the air
flowing through it by evaporating cold water, thus providing a pleasant feeling
of warmth. The air speed is controlled by a 3-speed fan, and the air distribution
is ensured by air diffuser blades that can be switched on and off. The principle
of operation means that it is not suitable for cooling the air effectively by several
degrees Celsius.

+ controlled by touch buttons and remote controle switchable environmentally
friendly air cooling by evaporating watere supplied with 2 ice packs (LH301A)+ 3
fan speeds* 3 fan modes: normal, natural wind, sleepe switchable air diffusions
switch-off timer: 0,5 - 15,5 hours* water tank size: 3,2 L+ easy to roll on wheels,
brakeable

USE OF THE DEVICE
Once connected to the network, the device will enter standby mode.

You can use either the remote control or the touch buttons on the appliance to
control the appliance (Figure 2).

You can switch the device on by pressing the ONIOFF (&) button. The
appliance will then operate in normal mode on the lowest setting.

The fan can be switched in three speeds with the Speed button: low (%),
medium (58) and high (¥5).

Use the Mode button to choose between normal (=), natural wind (I) and
sleep (&) modes.

Use the Timer (Time on the device) button to set the operating time in half-
hourly increments from 0.5 to 15.5 hours. The remaining time is the sum of the
numbers indicated by the illuminated LEDs.

Press the Swing button to activate the air deflector blades that move left and
right (%),

Ifthere is sufficient water in the tank, you can switch on evaporation by pressing
the Cool button (). If there is no water i the tank, do not switch on this mode!

To switch off the operating device, press the ONIOFF () button.

After switching off with the remote control or the touch button, the device forgets
all previous settings and enters standby mode after a power failure.

TECHNICAL DATA

power supply: 220-240 \/~ 1 50-60 Hz / 80 W
remote control power supply:.. .. 1X 3V (CR2025) button cell
contact protection class: II.

evaporator pad type:......... ....LHP400DT

ice battery type: LH301A (contains 2 pcs)
maximum fan airflow:.... F = 6,87 m?min

the electrical power inpu P804 W

operating value: SV=0,136 (m3/min)/W
standby power consumption:.. P =02W

fan sound power level............ Ly, = 50,2 dB(A)

maximum air speed: c=29misec

measurement standard for operating value:........ EN IEC 60879:2019

the enclosure size of the device: .........c...vvwren. 21x53x24cm

unit weight: 3,5kg
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(KD LEGHITG TAVIRANYITOVAL

JELLEMZGK

A késziilek zart légterek frissitésére, hitésére hasznalhato. Hideg viz
elparologtatasaval hlti le a rajta keresztlil aramld levegét, igy biztosit kellemes
hBérzetet. A levegd sebességét 3 fokozatu ventildtor, eloszlatasat ki- és
bekapcsolhatd légtereld lamellak biztositiak. Miikddési elvébdl kovetkezik,
hogy nem alkalmas a [égtér tobb Celsius fokkal vald hatékony leh(itésére.

+ érintégombokkal és taviranyitoval vezérelhetd « kapcsolhatd kdmyezetbarat
léghiités a viz parologtatasaval ¢ tartozék 2 db jégakkuval (LH301A) « 3
ventilator sebességfokozat « 3 ventilétor lizemmad: normal, természetes szél,
alvd « kapcsolhatd Iégterelés ¢ kikapcsolds iddzités: 0,5 - 15,5 ora * viztartaly
mérete: 3,2 | + kerekeken kdnnyen gordithetd, befékezhetd

AKESZULEK HASZNALATA

Miutén csatlakoztatta a hélozathoz a késziléket az készenléti izemmaddba
1ép.

A vezérléshez egyarant haszndlhatia a taviranyitdt vagy a készilék
érintdgombjait (2. &bra).

Akésziiléket bekapcsolni az ON/OFF (&) gomb megnyomasaval tudja. Ekkor
normél lizemmadban, a legalacsonyabb fokozaton kezd izemelni a késziilék.
A késziilék ventilatora harom fokozatban kapcsolhaté a Speed gombbal:
alacsony (), kézepes (36) és nagy (95).

AMode gombbal valaszthat a normél (=), a természetes szél (3¥) és az alvé
(&) iizemmodok kozill

A Timer (a késziléken Time) gombbal félérankénti 1épésekben bedllithatja
a mikodési idét 0,5-15,5 oréig. A hétraléve id6 a vilagitd LED-ekkel jelzett
szamok Gsszege.

A Swing gomb benyomasaval aktivalhatia a jobbra-balra mozgd Iégtereld
lamellakat ().

Ha megfeleld mennyiségl viz van a tartélyban, akkor bekapcsolhatja a
parologtatast a Cool gomb benyomasaval (¢). Ha nincs viz a tartlyban, akkor
ne kapcsolja be ezt az tizemmddot!

Az lizemels késziiléket kikapcsolni az ON/OFF (&) gomb megnyomésaval
lehet.

A taviranyitoval vagy az érintdgombbal torténd kikapcsolas utan a készilék
minden korabbi bedllitast elfelejt, aramszinet utdn pedig készenléti
lizemmddba lép.

MUSZAKI ADATOK
tapellatas:

220-240 V'~ / 50-60 Hz / 80 W
1x3V (CR2025) gombelem
Il

érintésvédelmi osztaly..

pérologtatd betét tipusa: ... .Li-l P400DT
jégakku tipusa: LH301A (2 db-ot tartalmaz)
maximalis ventilator-égtomegaram:..................F = 6,87 mmin

a ventiltor bemeneti elektromos tefjesitménye:.P = 504 W

lizemérték: SV=0,136 (m*/min)/W
energiafogyasztés készenleti izemmodboan: ..., =02 W

L, =50,2dB(A)
.C=2,9mlsec

.ENIEC 60879:2019
.21x53x24 cm

mérési szabvany az lizemértékhez:
készilék befoglalo mérete:
készllék timege: ...



OCHLADZOVAC VZDUCHU
S DIALKOVYM OVLADACOM

CHARAKTERISTIKA

Pristroj je uréeny na osviezenie, ochladenie vzduchu v uzavretom priestore.
Pomocou odparovania studenej vody ochladzuje vzduch pridiaci cez pristroj,
takto zabezpeci sviezi, prijemny pocit. Rychlost pridenia vzduchu zabezpeti
ventilator s 3 stupfiami rychlosti, rozptylenie vzduchu zabezpecia za- a
vypnutené lamely. Z jeho principu fungovania vyplyva, Ze nie je vhodny na
(i¢inné ochladzovanie vzduchu o niekolko stupriov Celzia.

+ ovladanie pomocou dotykovych tlacidiel a dialkového oviadaca ¢ zapinatelné
ekologické chladenie vzduchu s odparovanim vody * 2 chladiace viozky
st prisludenstvom (LH301A) 3 rychlosti ventilatora 3 rezimy ventilatora:
normalny, prirodzeny vietor, sleep * zapinatelnd oscilécia lamiel * ¢as vypnutia:
0,5-15,5 h + objem nadrZe na vodu: 3,2 | + jednoduché premiestnenie pomocou
koliesok, d4 sa zabrzdit

POUZIVANIE ZARIADENIA
Po pripojeni k sieti prejde zariadenie do pohotovostného rezimu.

Na ovlddanie zariadenia méZete pouzit dialkovy oviada¢ alebo dotykové
tlacidla (obrazok 2).

Zariadenie zapnete stladenim tagidla ONIOFF (). Pristroj potom bude
pracovat v normalnom rezime na najnizsom stupni.

Tlagidlom Speed mdZete prepinat tri rychlosti ventilétora: nizka (c%), stredna
(38) a vysoké (¥5).

Pomocou tacidla Mode méZete vybrat rezim normalny (=), prirodzen vietor
(¥ asleep (@&).

Pomocou tlacidla Timer (na zariadeni Time) moZete nastavit prevadzkovy
¢as v polhodinovych krokoch od 0,5 do 15,5 hodiny. Zostavajlci ¢as je suctom
Cisel, ktoré indikuju rozsvietené LED diody.

Stlaenim tlacidla Swing aktivujte lamely oscilacie vzduchu, ktoré sa pohybuju
dofava a doprava (%5).

Ak je v nadrZi dostatok vody, mdZete odparovanie zapnit stlacenim tlacidla
Cool (¢4). Ak v nédrZi nie je voda, tento rezim nezapinaite!

Ak cheete vypnit zariadenie, stlacte tlacidlo ON/OFF (©).

Po vypnuti diatkovym ovladatom alebo dotykovym tlacidiom zariadenie
zabudne v3etky predchadzajlice nastavenia, po vypadku napéjania prejde do
pohotovostného rezimu.

TECHNICKE UDAJE
napajanie: 220-240 V~ 1 50-60 Hz / 80 W
napajanie dialkového ovladaca: .............c.ccceees 1x 3V (CR2025) gombikova
batéria
trieda ochrany: II.
.. LHP400DT
typ chladiacej viozky: ......... ... LH301A (obsahuje 2 ks)
maximainy prietok vzduchu ventilétora: ............. F = 6,87 m¥min
elekiricky vykon ventilatora na vstupe:. P=504W
prevadzkova hodnota: ............cccceveeens SV=0,136 (m?min)W
Pe=02W

L, =502 dB(A)

maximélna rychlost vzduchu: . c=2,9misec
norma na meranie prevadzkovej y: EN IEC 60879:2019
TOZMETY ZANAABNIA: .....vvvrsvvveeressvvverrsssnenerssens 21x53x24 cm

hmotnost: 3,5kg
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RACITOR DE AER CU TELECOMANDA

CARACTERISTICI

Aparatul este utilizat pentru refmprospétarea si racirea aerului in spatii inchise.
Acesta raceste aerul care circuld prin el prin evaporarea apei reci, oferind astfel
0 senzatie proaspata si placuta. Viteza aerului este reglatd de un ventilator cu
3 trepte, iar distributia aerului este asiguratd de lamele directionale care pot fi
pomnite si oprite. Datorita principiului sau de functionare, nu este potrivit pentru
reducerea semnificativa temperaturii din incapere cu cateva grade Celsius.

* se poate controla de la butoanele tactile sau de la telecomanda * functie
de racire ecologicd prin evaporarea apei * accesorii 2 buc de pastile de
racire (LH301A) « ventilator cu 3 trepte de viteza « 3 moduri de functionare
a ventilatorului: normal, vant natural, modul de somn + directionarea aerului
reglabila + temporizator pentru oprire: 0,5 - 15,5 ore « capacitatea rezervorului
de apa: 3,2 |+ usor de deplasat pe rofi, cu frand

FOLOSIREA PRODUSULUI
Dupa conectarea aparatului la retea, acesta va intra in modul standby.

Puteti controla aparatul fie cu telecomanda, fie prin butoanele tactile de pe
aparat (Figura 2).

Pentru a porni aparatul, apasafi butonul ON/JOFF (C). Tn acest moment,
aparatul va fncepe s functioneze in modul normal, la cea mai mica treapta
de viteza.

Ventilatorul aparatului poate fi setat pe trei trepte prin apasarea butonului
Speed: mic (%), medie (38) si mare (%5).

Cu ajutorul butonului Mode puteti selecta intre modurile: normal (=), vant
natural (X%) si modul de somn (&),

Butonul Timer (sau Time pe aparat) va permite s setati timpul de functionare
in pasi de cate o jumatate de ord, intre 0,5 si 15,5 ore. Timpul ramas este
indicat de suma LED-urilor aprinse.

Prin apasarea butonului Swing, activati miscarea lamelelor directionale din
dreapta in stanga (%5).

Dacd in rezervor existd suficientd apd, putefi activa functia de evaporare
apésand butonul Cool (¢b). Dacé nu exista apé in rezervor, nu activatj acest
mod!

Aparatul in functiune poate fi oprit prin apasarea butonului ONIOFF (€).

Dupa oprirea aparatului cu telecomanda sau prin butonul tactil, toate setarile
anterioare vor fi sterse, iar in caz de intrerupere a curentului, aparatul va reveni
in modul standby.

DATE TEHNICE
alimentare:
alimentare telecomanda: .......

220-240 \/~ 1 50-60 Hz / 80 W
1 baterie buton x 3V

(tip CR2025)

I

clasa de protectie la atingere:..... .
tip filtru de evaporare: ................ LHP400DT

tip pastild racire: LH301A (include 2 buc.)
debitul maxim al ventilatorului:.................cccccce... F =6,87 m*min
puterea electrica de intrare a ventilatorulu P=504W

valoarea de uz: 8V=0,136 (m?/min)/W

consum energetic in Standby:...........cvvercveers Pe=02W

nivelul de putere acustica al ventilatorului: . =902 dB(A)
viteza maxima a aerului: ..........cccccvvvveee. =29 misec
standard masurare pentru valoarea de uz .ENIEC 60879:2019
dimensiunea carcasei aparatului: ............c...... 21x53x24cm
greutate aparat: 3,5kg




RASHLADNI UREDAJ SA
DALJINSKIM UPRAVLIACEM

OSOBINE
Uredaj je predviden za hladenje i ovlazivanje vazduha u zatvorenim
prostorijama. Isparavanjem hladne vode koja cirkuliSe u uredaju, osvezeva i
hladi vazduh prostorije. Protok vazduha obezbeduije ventilator koji se podeSava
u 3 nivoa, optimalno prostiranje svezeg vazduha se postize osciliraju¢im
lamelama koji se mogu ukljucivati i iskfjucivati. Zbog svoje konstrukcije i same
tehnologije nije pogodan za znatno smanjivanje temperature prostorije.
Ugradeni jonizator, jonizuje vazduh okoline negativnim jonima.

+ kontrola preko tastera na dodir ili daljinskim upravijacem ¢ hladenje se postize
isparavanjem vazduha « u priboru se isporuéuju 2 patrone za led (LH301A) « 3
brzine ventilatora « 3 rezima rada ventilatora: normal, prirodni vetar, rezim za
spavanje * ukljucive lamele za usmeravanje vazduha  tajmer za iskljucenje:
0,5- 15,5 sati + kapacitet rezervoara: 3,2 | + lako pomeriv uredaj na tockovima
sa kocnicom

UPOTREBA UREDAJA
Nako 8to se uredaj ukljuci u struju, uredaj ¢e biti u pripravnom stanju.

Za upravijanje mozete Koristiti daljinski upravija¢ ili tastere na dodir na
kontrolnoj plogi (slika 2).

Uredaj moze ukljuiti ii iskijuciti ONJOFF (CU) tasterom. Nakon ukljudenja ¢e
uredaj da radi u najslabijem ,normal” rezimu.

Brzina ventilatora se moZe podesiti u tri nivoa tasterom Speed: mala (%),
srednja (56) i velika (35).

Tasterom Mode mozete birati normal (=), prirodni vetar (¥) i rezim za
spavanje (&).

Tasterom Timer (na uredaju taster Time) moZete podesiti vreme rada uredaja
nako ¢ega se uredaj automatski iskljucuje 0,5-15,5 sati. Preostalo vreme je zvir
jo3 svetlecih LED dioda.

Tasterom Swing akfiviraju se okretne lamele (%5).

Ako u uredaju ima dovoljno vode mozete ukljuciti i ispariva sa tasterom Cool
(¢%). Ako u uredaju nema dovoljno vode ne ukljuéujte ovu funkeiju!

Uredaj se iskljucije tasterom ON/OFF (©).

Iskljucenjem uredaja tasterom na kontrolnoj plogi ili daljinskim upravijagem,
uredaj gubi sva podeSavanja, u slucaju nestanka struje uredaj se posle nece
automatski ukljuciti, bice u pripravnom stanju.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 V'~ 1 50-60 Hz / 80 W

napajanje daljinskog upravijaca:............ccuuerees 1x 3V (CR2025) dugmasta
baterija

razred zasfite: II.

tip uloska isparivaca: LHP400DT

patron za led: LH301A (2 kom. u sklopu
isporuke)

maksimalni protok vazduha: ...........cccccccccvvvereens F =6,87 m’min

potrodnja: P=504W

odnos snage: SV=0,136 (m?min)W

potrodnja u stanju pripravniost:... wPg=02W

buka: L, =50,2 dB(A)

najveca brzina vazduha: ............cccccereeseverrsesns c=29misec

standard merenja za odredivanje vrednosti: .......EN IEC 60879:2019

dimenzije: 21x53x24cm

masa: 3,5kg
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OCHLAZOVAC VZDUCHU,

S DALKOVYM OVLADANIM
SPECIFIKACE
Jednotku Ize pouzit pro chlazeni a chlazeni uzavienych prostor. Ochlazuje
vzduch, ktery jim proudi, odpafovanim studené vody, ¢imz poskytuje pfijemny
pocit tepla. Rychlost proudéni vzduchu je fizena tfi rychlostnim ventilatorem
a distribuci vzduchu zajistuji lopatky difuzoru, které Ize zapinat a vypinat. Z
principu fungovani vyplyva, Ze neni vhodny pro Gcinné ochlazeni vzduchu o
nékolik stupridi Celsia.

+ ovladani pomoci dotykovych tlacitek a délkového oviadani « prepinatelny
ekologické chlazeni vzduchu odpafovanim vody + dodavano se 2 ledovymi
boxy (LH301A) + 3 rychlosti ventilatoru « 3 rezimy ventilétoru: norméini,
prirozeny vitr, spanek ¢ pfepinatelny rozptyl vzduchu ¢asovac « vypnuti: 0,5 -
15,5 hodiny * velikost nédrzky na vodu: 3,2 | * snadné pojizdéni na koleckéach,
moznost brzdéni

POUZITI ZARIZENI

Po pripojeni k siti prejde zafizeni do pohotovostniho rezimu.

Spotiebi¢ mizete oviadat pomoci dalkového ovladace nebo dotykovych
tlacitek na spotfebici (obrazek 2).

Zafizeni zapnete stisknutim tlacitka ONJOFF (C). Spotfebié pak bude pracovat
v normélnim rezimu na nejnizsim nastaveni.

Tlagitkem ggeed Ize prepinat tfi rychlosti ventilétoru: nizka (%), stredni (S§)
avysoka (o).

Pomoci tlagitka Mode mizete volit mezi rezimy normalni (=), pfirozeny vitr
(X% a spanek (&),

Pomoci tladitka Casovac (Time na pfistroji) nastavte provozni dobu v
pulhodinovych krocich od 0,5 do 15,5 hodiny. Zbyvajici ¢as je souctem Cisel
indikovanych rozsvicenymi LED diodami.

Stisknutim tladitka Swing aktivujete lopatky deflektoru vzduchu, které se
pohybuii doleva a doprava (%),

Pokud je v nadrZi dostatek vody, miizete odpafovani zapnout stisknutim tiagitka
Cool (¢). Pokud v nédrZi neni zadna voda, tento rezim nezapinejte!

Choete-li ovladaci zafizeni vypnout, stisknéte tlacitko ONIOFF ().

Po vypnuti dalkovym ovladadem nebo dotykovym tlacitkem zafizeni zapomene
v§echna predchozi nastaveni a po vypadku napajeni prejde do pohotovostniho
rezimu.

TECHNICKE UDAJE

napajeni: 220-240 V~ 1 50-60 Hz / 80 W

napajeni dalkového oVIAdaNi:.............evrerverines 1x 3V (CR2025) knoflikova
baterie

tfida ochrany proti dotykU: .......c.coceeeveesevrccvens II.

typ vyparniku: LHP400DT

ledové boxy: LH301A (obsahuje 2ks)

maximalni pratok vzduchu ventilatorem: .. F =6,87 m*min

elektricky prikon ventilétoru: .. P=504W
provozni hodnota: .............. .SV'=0,136 (m?min)W
spotfeba energie v pohotovostnim rezimu Pg=02W

hladina akustického vykonu ventiltoru: L, =502 dB(A)

.c=2,9misec

norma pro méfeni provozni hodnoty .ENIEC 60879:2019
TOZMENY VYTODKU: .vvvvvvvecrrrereernns 21x53x24cm
hmotnost: 3,5kg



HLADNJAK ZRAKA

S DALJINSKIM UPRAVLIANJEM
KARAKTERISTIKE
Uredaj se moze koristiti za aZuriranje i hladenje zatvorenih zranih prostora.
Isparavanjem hladne vode hladi zrak koji struji kroz nju te tako pruza ugodan
osjecaj topline. Brzinu zraka osigurava 3-stupanjski ventilator, a njegovu
distribuciju osiguravaju usmijerivaci zraka koji se mogu ukljuciti i iskfjuciti.
1z njegovog principa rada proizlazi da nije prikladan za ucinkovito hladenje
zranog prostora za nekoliko Celzijevih stupnjeva.

+ upravijanje s tipkama na dodir i daljinskim upravijacem * promjenjivo ekoloski
prihvatiiivo zracno hladenje s isparavanjem vode * 2 led ulozka (LH301A)
dodatak * 3 brzine ventilatora « 3 nacina rada ventilatora: normalan, prirodni
vjetar, spavanje * promjenjivo skretanje zraka ¢ vrijeme tajmera iskljucivanja :
0,5 - 15,5 sati * velicina spremnika za vodu: 3,2 | « lako se kotrlja na kotacima
ikoci

KORISTENJE UREDAJA
Nakon spajanja na elektriénu mreZu uredaj prelazi u stanje pripravnosti.

Za upravijanje mozete koristiti daljinski upravija¢ li dodime tipke uredaja
(slka 2).

Uredaj mozete ukljugiti pritiskom na tipku ONIOFF (). Zatim uredaj pocinje
raditi u normalnom nacinu rada, na najnizoj razini.

Ventilator uredaja se moze ukljuciti na tri razine brzine pomocu tipke Speed:
niska (%), srednja (S8) i visoka ().

Koristite gumb Mode za odabir nacina rada: normalni (=), prirodni vietar (%)
i mirovanje (&),

Tipkom Timer (Time na uredaju) moZete postaviti vriieme rada u koracima od
po pola sata od 0,5 do 15,5 sati. Preostalo vrijieme je zbroj brojeva oznagenih
upalienim LED diodama.

Pritiskom na tipku Swing mozete aktivirati lamele usmjerivaca zraka koje se
pomicu liievo-desno (%),

Ako u spremniku ima dovoljno vode, moZete ukljuciti isparavanje pritiskom na
tiku Cool (#Y). Ako u spremniku nema vode, nemojte aktivirati ovaj nacin radal

Radni uredaj se moze iskljuiti pritiskom na tipku ON/OFF ().
Nakon iskljucivanja daljinskim upravijagem ili tipkom na dodir, uredaj zaboravija
sve prethodne postavke i nakon nestanka struje prelazi u stanje pripravnosti.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 \/~ 1 50-60 Hz / 80 W

napajanje daljinskog upravljaca:............cc.ceeeene 1x 3V (CR2025) gumbasta
Celija

klasa zastite od kontakta... el

tip ulozka isparivaca: LHP400DT

tip led ulozka: LH301A (sadrzi 2 kom.)

maksimalni protok zraka ventilatora: ... ..F = 6,87 m¥min

ulazna elektriéna snaga ventilatora: ..... . P=504W

radna vrijednost: SV=0,136 (m*min)W

potroSnja energile u stanju pripravnosti............P = 0,2 W

razina zvuéne snage ventilatora:. L, =50,2 dB(A)
c=29misec
EN IEC 60879:2019

2153 %24 cm
tezina uredaja: 35kg
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